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DECYZJA RADY
z dnia 29 kwietnia 1999 r.

zmieniająca decyzję 93/383/EWG w sprawie laboratoriów referencyjnych dla monitorowania
morskich biotoksyn

(1999/312/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, w
szczególności jego art. 43,

uwzględniając wniosek Komisji (1);

uwzględniając opinie Parlamentu Europejskiego (2),

uwzględniając opinię Komitetu Ekonomiczno-Społecznego (3),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Artykuł 3 decyzji 93/383/EWG (4) ustanawia krajowe
laboratorium referencyjne dla monitorowania morskich
biotoksyn; nazwa przedmiotowego laboratorium została
zmieniona; konieczne jest zatem wprowadzenie odpo-
wiedniej zmiany art. 3.

(2) Decyzja 93/383/EWG nie obejmuje procedury szybkiej
nowelizacji jej Załącznika, należy zatem uwzględnić
możliwość nowelizacji Załącznika przez Komisję po
notyfikowaniu jej przez Państwa Członkowskiego.

(3) Załącznik do decyzji 93/383/EWG ustala wykaz krajo-
wych laboratoriów referencyjnych wyznaczonych przez
każde Państwo Członkowskie dla monitorowania
morskich biotoksyn.

(4) Laboratoria pierwotnie wyznaczone przez Belgię,
Finlandię, Niemcy, Grecję, Hiszpanię, Włochy, Zjedno-
czone Królestwo oraz Szwecję jako krajowe laboratoria
referencyjne dla monitorowania morskich biotoksyn
przestają spełniać funkcje, do jakich zostały przezna-
czone lub w międzyczasie nastąpiła zmiana ich nazwy,
zatem Załącznik do decyzji 93/383/EWG należy odpo-
wiednio zmienić tak, aby uwzględniał przedłożone przez
Państwa Członkowskie notyfikacje dotyczące krajowych
laboratoriów referencyjnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

W decyzji 93/383/EWG wprowadza się następujące zmiany:

1) Artykuł 3 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 3

Niniejszym wyznacza się »Laboratorio de biotoxinas marinas
del Area de Sanidad« w Vigo jako wspólnotowe laborato-
rium referencyjne dla monitorowania morskich biotoksyn.”

2) W art. 4 dodaje się tiret w brzmieniu:

„— pomaganie krajowym laboratoriom referencyjnym we
wprowadzaniu w życie właściwego systemu zapew-
nienia jakości, opartego na zasadach dobrej praktyki
laboratoryjnej (GLP) oraz kryteriach EN 45 000;”.

3) Po art. 5 dodaje się artykuł w brzmieniu:

„Artykuł 5a

Komisja dokonuje zmiany Załącznika do niniejszej decyzji,
w miarę potrzeby, po otrzymaniu notyfikacji od Państwa
Członkowskiego dotyczącej krajowych laboratoriów referen-
cyjnych dla monitorowania morskich biotoksyn.

Komisja publikuje wykaz krajowych laboratoriów referen-
cyjnych oraz jego aktualizacje w Dzienniku Urzędowym
Wspólnot Europejskich.”

Artykuł 2

Załącznik do decyzji 93/383/EWG zastępuje się tekstem znaj-
dującym się w Załączniku do niniejszej decyzji.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzędowym Wspólnot Europejskich.
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(1) Dz.U. C 331 z 6.11.1996, str. 12 oraz Dz.U. C 189 z 20.6.1997,
str. 9.

(2) Dz.U. C 200 z 30.6.1997, str. 257 oraz opinia z dnia 13 kwietnia
1999 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzędowym).

(3) Dz.U. C 66 z 3.3.1997, str. 47.
(4) Dz.U. L 166 z 8.7.1993, str. 31.



Artykuł 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Państw Członkowskich.

Sporządzono w Luksemburgu, dnia 29 kwietnia 1999 r.

W imieniu Rady
W. MÜLLER

Przewodniczący
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ZAŁĄCZNIK

„ZAŁĄCZNIK

Belgia i Luksemburg:
— Ministère des Affaires Sociales, de la Santé Publique et de l’Environ-

nement
Institut Scientifique de la Santé Publique – Louis Pasteur
Section Denrées alimentaires
Département Pharmaco-Bromatologie
Rue Juliette Wytsman 14
B-1050 Bruxelles

Dania
— The Danish Veterinary and Food Administration

Institute of Food Research and Nutrition
Mørkhøj Bygade 19
DK-2860 Søborg

Niemcy
— Bundesinstitut für gesundheitlichen

Verbraucherschutz und Veterinärmedizin
Postfach 330013
D-14191 Berlin

Grecja
— Ινστιτούτο Υγιεινής Τροφίµων Θεσσαλoνίκης

28ης Οκτωбρίoυ 80
GR-54627 Θεσσαλoνίκη

Hiszpania
— Laboratorio de Biotoxinas Marinas

Area de Sanidad
Estación Marítima s/n
E-36271 Vigo

Francja
— Laboratoire central d’hygiène alimentaire

43, rue de Dantzig
F-75015 Paris

Irlandia
— Fisheries Research Center

Abbotstown
IRL-Dublin 15

Włochy
— Centro Ricerche Marine

Viale Vespucci 2
I-47042 Cesenatico (FO)

Niderlandy
— Postbus 1

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieuhygiëne (RIVM)
NL-3720 BA Bilthoven

Portugalia
— Laboratório do Instituto Nacional de Investigaçao das Pescas (INIP)

Av. Brasília s/n
P-1400 Lisbon

Finlandia
— Tullilaboratorio/Tullaboratoriet

PL/PB 53
FIN-02151 Espoo/Esbo

Szwecja
— Institutionen för klinisk bakteriologi

Göteborgs universitet
S-41124 Göteborg

Zjednoczone Królestwo
— Marine Laboratory

P.O. Box 101,
Victoria Road
UK Aberdeen AB11 9DB”
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